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Museo e Real Bosco di Capodimonte

ACCORDO DI CO-ORGANIZZAZIONE DELLA MOSTRA INTITOLATA
"La Battaglia di Pavia ©
TRA

Il Museo e Real Bosco di Capodimonte con sede in Napoli alla Via Miano n. 2 CF. 95219190634,
rappeesentato dal Direttore Generale Sig. Sylvain Bellenger, nato a Valognes (FRANCIA] il 29/04/1933, CF:
BLLSLVSIDSZ110D, nominate giuste Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri del 18.11.2019
regisiraio da Corte dei Conti data 20,12.2019 numero 3412, tel, 08174.99.111, pec: mcapiipes.culiurgon i,

(di seguite anche "Capadimonte™)
E

The Museum Box LLC, rappresentata dalla Sig.ea Arma Laure Bursaux, nata 2 Parigi i127.11.1980 in qualita di
Amministratore Unico delfa societa con sede a 94 Pembroke $1, 02118 Hastan, LUSA

{di seguite anche “Museum Box'™)
PREMESSO CHE

a} il Museo ¢ Real Bosco di Capodimonte & un Istituto di rilevante interesse nazicnale dotaty di autonomia
speciale ¢ qualificato come Direzione Generale istituito i sensi ¢ per gli efferi del DPCM n, 1712014 (art. 34,
comma 3, lettera a); b} una dei fini istituzionali di Capodimonte & quella di valorizzare il patrimonio storico-
artistico che detienc ¢ di promunverle 2 livello intemazionale, anche favorendone la fruisione da parte del
pubblico, anche attraverso la collaborazione con soggetti tersi

b} su incarico di tre mused americani ~ il Minneapalis [nstitute of Art (di seguito anche “MIA™, il Kimbell Art
Museumn (di seguite anche “Kimbell™) ed il Fine Art Museums of San Francisco (di seguilo anche “FAMSF -
Museum Box intende arganizzare, in collaborazione con Capedimante, una mostra, dal titelo "The Barsle of
Favia “(titole provvisario) (di seguito la "Mostra™) presso i tre musei sopraindicati (di seguita anche “Sede
Espositiva™ e/o “Sedi Espositive”) secondo il seguente calendaria: iy Minneapalis. M, Minneapolis Instingte of
Ar, dal 17 febbraio al 11 maggio 2024; ii) Fort Worth, TX, Kimbell Art Museum, dal ¥ giugno al 1§ settembee
2024; ¢ iii) San Francisco, CA. Legion of Honor, San Francisco Museums of Fine A, dal 10 ottobre 2024 al &
gennaio 225,

¢} la Mostrs presenterd una selezione di opere di pertinenza di Capadimonte, come dali‘elenco Allegata |
Elenco delle Opere (di seguita le “Opere™);
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Museo & Real Bosco di Capodimante

dj la Mostra ¢ volta alla valorizzagione del patrimonio storico/artistico del Museo ¢ Real Bosco di Capodimonte
ed in particolare allz diffusione della conoscenza della collezione di armi storiche del Musea,

e} la Mostra verra organizzats in occasione delle celebrazioni del cinquecentenario della Battagliv di Pavia;

f) le Sedi Espositive hanno pertanto inoltrata apposita richiesta di prestito delle Opere;
g) il Muses di Capodimonte visto "alte valore culturale dell’esposizione ha adesito alle richieste di prestito
rendendosi disponibile ally co-organizzazione delle esposizioni; .
Tanto premesso, le parti, con il presente accardo, intendono disciplinare le specifiche seciproche azioni per la
realizeazione ed organizzazione della Mostra; :
CONCORDANQ COME SEGUE

ART. | PERTINENZA DELLE PREMESSE E DEGLI ALLEGATI
Le premesse e gli allegati costituiscono parte integrante del presente accordo,

ART. 20GGETTO

La presente convenzione prevede ¢ disciplina i rapporti tra le parti in merito alla realizzazione ¢ gestione della
suddenta mostra, che vedrd la presenza di una serie di opere di Capodimonte, regolando gl impegni ¢ gli
abblighi di ciascuno.

Capodimonte si impegna a prestare in occasione della mostra indicata in premessa le opere di cui all’Adlegato |
e per il valore assicurativo ivi indicato, L'approvazione definitiva del prestito ¢ subordinata al parere della
Direzione Generale dei Musei ¢ del Segretariato Generale del Ministero dei Beni Cultursli, come prevista
dall'articolo 43, n, 4, let. I del DPCM N. 169 del 2 dicembre 2019,

Capodimonte garantisce che nessuna delle Opere elencate nell'Allegato | ¢ desenuta illegalmente o acquisita
illegalmente, o derivante da furto, rapina, efo espartata illegalmente dal paese di origine ¢ gquindi importata

illegalnrente nel territario italiano,

Nel caso improbabile in cui Capodimonte debba sostituire una o pil Opere in Allegata 1, Capodimonte
garantisee di sostituire I'Opera o le Opere con altre di qualitd comparabile.

Per effetto del prestito, le Sedi Espositive saranno responsabili della custodia temporanea delle Opere oggetto
della presente Convenzione, impegnandosi ad avere |a massima cura nell'esposizione delle stesse, in conformitd
a quanto previsto dalle "Condizioni di prestito Paesi extraeuropei” di cui all'Allegato 2 (le “Condizioni di
Prestite™). Sard cura di Museum Box far sottoscrivere per accefiazione le Candizioni di Prestito da ciascuna
Sede Espositiva e di trasmetterne copia a Capodimonte.

Tutte le spese derivanti dal prestito delle Opere sono a carico esclusive delle Sedi Espositive, anche per il
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Musea e Real Bosco di Capodimonte

tramite di Museum Box, comprese Fassicurazione chinda a chiodo contro uti i rischi, compreso il rischio
terrorismo, Pallestimento ¢ lo smontaggio della Mastra, il trasporta internazionale e locale delle Opere sia
all'andata che al ritorno, la costruzione delle casse ¢ limballaggio & Capodimpate, nonché il disimballaggio e il
reimballaggio presso ciascura Sede Espositiva, l

Tutte l{f““’“* di cm sopra dovranno essere svolte in conformitd al presente accorde tra le Parti ed in
confoemiti alle "Condizioni di Prestit Pacsi Extracuropei® di cui all'Allegato 2,

'Mss:m costa derivante dal prestito delle Opere ed in generale derivante dall organizzazione della Mostra e dagli
impegni assunti con il presente accordo sard @ carica di Capodimonte.

ART. 3 CONDIZIONI PER LA SPEDIZIONE, L'INSTALLAZIONE E LA CURA DELLE OPERE

Museum Box incaricherd uno spedizionicre specializzato in belle anti per la spedizione delle Opere. Le Opere
dovranne essere adeguatimente imballate, nel rispetto dei requisiti di stabiliti dimensionale e di resistenzz
meccanica. Le casse devono essere resistenti all'scqua, al vapare acquen ¢ agli inquinanti gassosi; devono
proteggere le Opere dalla polvere ¢ dallinerzia & devoro essere fermicamente isalate. || trasporto deve avvenire
su veicoli idonei, con ancorzggi stabili & senza variazioni significative delle condizioni microclimatiche delle
Openz. Le casse devong essere dotate di dispositivi per i controlle delle condizioni di transito, ¢ la cassa deve
sempre  contenere  chiare istruzioni o avvertenze sul sistema - di trasporte ¢ sulle  procedure  di

montaggio/disimballaggio.

Salvo diverso accorde seritto tra le parti, almeng un rappresentante di Capoadimente (il "Corriere”), o una
persona da  esso  designata,  accompagiers  ogm spedizions  delle  Opere e supervisioneri
l'irstallazione/disinstallazione deile Opere presso le Sedi Espositive. Muscum Bax si fard carico di organizere
il viaggio di andata ¢ ritorno in Business Class, la sistemazione alberghiera (minimo 4 stelie per non pid di 7
noti} ed una diaria di 120 Euro, ¢ che dovrid prevedere anche Peventusle periodo di quarantena nei rispettivi
praesi, sia in fase di installazione che di smantellamente, sulla base delle normative a medio termine vigenti per

il cantrasto del rischio epidemivlogice di Cavid-19,

Nel caso in cui Capodimonte non fosse in grade di inviare il Comriere a causa di provvedimenti presi sia in lalia
che in USA per contrastare il nischio di terremoti, calamitd naturali, pandemie (come il Covid-19) o guerre
straniere, si conviene che dovranno essere stabiliti accordi cccezionali sulle modalita di scambi ¢ chiamate per
comunicazioni virtuali, | softwane utilizzsto ¢ la frequenza delle chiamate effettuate durante fa supervisione 2
distanza dell'installazione e della rimezione delle opere saranna cancordati da Capodimoente ¢ da Museun Box,

Nel ¢aso in cui Capodimente non sia in grado di spedire ¢ consegnare le Opere, Muscum Box sard esonerato
dalla sua responsabilith di effettuare qualsiasi pagamenta in relazione al presente accerdo, inclusa la
Commissione del Prestito ed il Contributa di cui all'Art, 5, Resta intesa che, una volta che le Opere siano state
spedite ¢ consegrate alla Prima Sede Espasitiva, Museurn Box sard obbligute a rispettase Fobbligo di pagare la
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Museo e Real Bosea di Capodimante

quota di finanzizmento di cui allAr. 5, indipendentemente dall'apertura della Mostra,

Sard o di Muscum Box fomine a Capodimante gli Standard Facility Report di ciascuna Sede Espositive per
approvazione, ¢ resty intesa che la responsabilith delle opere, della fora conservazione ¢ della lora sicurezza
durante il periodo di prestite sari responsabiliti esclusiva delle singole Sedi Espasitive, come dalle Condizioni

di Prestito sottoscritte dalle parti.

Capodimonte preparer dei rapporti sulle condizioni delle Opere che includano un'immagine di ciascuna Opera
prima che le Opere siano imballate. Ad ogni esame quanda le Opere vengone disimballate o reimballate presso
le  Sedi Espositive, queste documenta deve essere annolato, commentate ¢ firmato da un
restauratore/canservatore o curatore di ciascuna Sede Espositiva ¢ dal’ Corricre di Capodimonte, che sono

nominati sia da Capodimonte che dalle Sedi Espositive & tale scopa.
Al fine di verificare le condizioni di sicurezza dei locali espositivi ¢ i critei di conservazione delle opere, il
Ministero dei Beni Culturali d'ltalia potr effettuare ispesioni con propric personale ¢ 1 propeie spese.

Nessun livore di restauro o conservaxione di qualsiasi tipo sard effettuato sulle Opere dalle Sedi Espositive efo
dai suoi dipendenti, appaltatori o agenti — inchusa Museum Box - senia il preventive consenso seritto di
Capodimonte. Museum Box dovrd, inoltre, informare immediatamente per iscritte Capodimonte di qualsiasi

perdita o danne oceorso alle Opere.
Per tutto quante non espressamente elencato nel presente articelo, le Pani faranno riferimento alle "Candizioni

di Prestito Paesi Extracuropei” { Adlegato 2),

ART. 4 ASSICURAZIONE

A garanzia deglhi obblighi assunti e comunque a copertusa di qualsiasi tipo di danno che passa verificarsi alle
Opere, Mussum Box stipulerd una polizza assicurativa per il valore complessivo indicato nell'Allegata 1, che
copra le Opere sia durante il trasporto che durante l'esposizione, dal momento della movimentazione delle
Opere a Capadimonte al momento dell'amrive delle Opere nel luoge di esposizione, durante il periodo di
espasizione e fina alla lore ricansegna a Capodimonte. La polizza assicurativa sard stipulata presss una nota
compagnia specializzata in assicurazioni di belle ani alle condizioni che dewranno essere preventivamente
approvate da Capodimonte, Museum Box invierd copia del certificate di assicurazione a Capodimonte prima

che le Qpere siano imballate per la mostra,
ART. 5§ PAGAMENTO E CONTRIBUTO PER ATTIVITA DI VALORIZZAZIONE

Museum Box si impegna a2
1) versare a Capodimonte l'importo di € 200,000,00 (Eure duecentomila/00], per il prestito delle Opere di cui
all'Allegato 1, a titolo di corrispettive del prestito per il rimborso delle spese organizzative e per il necessario
impegno, nonché di risarcimento per lindisponibifiti delle opere durante il periode ¢spositive, ¢ comungue in
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Museo e Real Besco di Capodimaonte

segno di gratitudine per il contributo fornito per [y realizzazione dell'importints progeito culturale che ver
organizzato negli Stai Uniti. Museum Box si impegna inolme a contribuire a sosteners le attivitd del Museo
svolte dali'Associazione Amici di Capedimonte mediante un contribute liberale, regolato con auo separato, da
sottoscrivere contestuaimente alla finma del presente Accorda.

L'imparto di € 200.000,00 (Eurc duecentomila/00), a favare di Capodimante sard versato in tre rate

a) una pari 2l 30% dellimporto, di € 60.000,00 da versare entro ¢ non oltre 5 (cinque) settimane dopa la firmma
del presente Accordo; "

b) una pari al 30% dell'imparty, di € 60.000,00 da versare entro e non oltre il 15 dicembee 2023;

¢} I restante parte pari al 40% dell'importo di € $.000,00 entro ¢ non olire 30 giomi dopo I'apertura della
Mostra pressa il Minneapolis Institute of Art.

[ pagamenti saranno effettuati mediante versamento diretto sul conte corrente inteswn al Tesoriens
dell’ Amministrazione ~ [BAN | T42I0623003343000058008002 BIC: CRPPIT2P CREDIT AGRICOLE

ITALIA S.P.A. - Agenzia: NAPOLI - PIAZZA G, BOVIO

2} realizzare = sua curs e spesa un documentario dell'intero progetto espositiv, ivi incluso il restaura degli
arazzi eseguito dal Museo e Real Bosco di Capoadimonte. Le riprese dovranno essere svolte da operatore
specializzato del settore preventivaments approvata dalla Direzione. 1] documenitario dovrd essere consegrato al
Museo che potré ufilizzarlo per finalita di archivie, comunicazione ed istituzionali. Resta inteso che l'imparto
del documentario non potra superase fa somma complessiva di € 30.000,04

31 reatizzare, a corredo del documentario, un catalogo in versione italiana delle apere in Mostra, che documenti
Pattivitd di restauro degli arazzi posta in essere dal Museo e Real Besco di Capodimonte, ¢ che sard consegnato
al Museo per finalitd proprie. Resta inteso che 'importo del catalego non potrd superare [a somma complessiva
di € 20.000,00

4} a sostenere le attivitd di valorizeazione 2 sostegno del Musen poste in essere dall’ Associazione Amici di
Capodimonte

ART. 6 ATTIVITA DI COMUNICAZIONE E PROMOZIONE

Capodimonte fornird gratyitamente & Museum Box le immagini delle Opere, espressamente indicate
mell"Allegato |, necessarie alla predisposizione de! matertale di comunicazions, promozione ed esposizicne,
inclusa la realizzazione del catalago, anche per tramite di editore terza, entro 30 giomi dafla firma del presente
Aceordo, Capodimonte si impegna altresi a fomnire gratuitamente a Museum Bax, in cocasione della Mostra,
eventuali immagini di opere delle sue collezioni o dei suot archivi esclusivamente per usi connessi alla Mostra,

piattaforme socizl media delle Sedi Espositive * almeno & mesi prima del lancio della Mostra; utilizeo delle
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Musea e Real Bosco di Capodimaonte

immagini per li scopi di cui sopra sard consentita sola per il periodo di promazione, preparazione
srganizzazione defla Mostra da parte di Museum Box e delle Sedi Espositive.

Museum Box potril utilizzare le suddette immagini anche per la realizzazione di un film dedicato alla Mostra,
che sarh wilizzato solo a scopi promaozionali, ad esempic presse le Sedi Espositive, sui siti intemet ¢ canali
social delle swesse, sui propei canali social e online, senza canone aggiuntive, Museum Box si impegna ad
inviare in visione una bozza del film 2 Capodimonte, ¢ fomird altresi 2 Czpodimonte una copia in formata
digitale del film affinché Capodimonte possa utilizzarla sui propri canali.

Museurn Box si impegna ad inserire, in relazione all'wilizzo delle imumagini fomite da Capodimonte, il credito
"Per cancessione del Ministera dei Beni Culturali ¢ Museo ¢ Real Bosco di Capodimonte™, Capodimonte si
impegna 4 far si che Puso consentito delle immagini delle opers fomite da Capodimonte ai sensi della presente
Convenzione non violi aleun diritto di proprietd intelletiuale di alcun soggetto,

Ulteriori wiilizzi per scopi diversi da quelli indicati nel presente Accorda {es. produzione di merchandising)
saranna oggetto di un accondo separsta con Capodimante.

Museun Box si impegna inoltre ad evidenziase nel comunicalo stanipa e nella conferenza stanypa il grande
vilore del patrimonio antistico e culturale italiano ed in particolare limpoetanza di Capodimonte; tusti | materiali
di comunicazione e promozions prodotti per la Mostra dal Governe evidenzieranno inaltre I'imporante rualo
del Ministero dei Beni Culturali flaliano e di Capodimonte, apponendo il logo di entrambe le istituzioni,
Capodimonte si impegna ad ottenere autorizessione del Ministero dei Beni Culturali d'lalia allutilizzo del
propeia logo da parte del Governo ai sensi del presente astioolo.

Tutte le spese relative alla presenza del Disettore di Capodimante, o di un suo delegato, alla conferenza stampa
o alia cerimonia i inaugurazione o ad altri eventi promozionali della Mostra che potranno essere organizzati
come concordate tra Museum Box ¢ Capodimonte, saranno @ carico i Museum: Box, Mussum Box organizierd
il viaggio in Business Class ¢ la sistemazione m hotel 2 5 stelle 0 4 stelle superior per un massimo di 3 notti.

Le Sedi Espositive potranno consentire 2gli organi di informazione di effettuare riprese televisive strettamente
limitate & riprese fotografiche/filmiche/video dellz Mostra ¢ delle Opere in essa contenule destinate alla
promazione dells Mostra. Tutti § medis ammessi alla Mostra saranno scortati dal personale delle Sedi
Espositive, che sarh responsabile di far rispettare la comrenta cura ¢ sicurezzn delle Opere. Non sona ammessi
fizsh o luce diretta sulle Opere.

ART. 7 ENTRATE LOCALI

Tutte le entrate generate dai bigliewti fingressn, dalle tasse per Isudioguida efo da alire attivitd legate alla
Muostra saranna di esclusiva pertinenza delle Sedi Espositive, che riceveranne le relative entrate,

ART. 8 CURATORE OSPITE E COORDINATORE DELLA MOSTRA
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Musen e Real Bosco di Capedimonte

Le Parti convengono che if Dr. Carmine Romano sia nominate Curatore Ospite della Mostra (il "Curatore
Ospite”}. Il Curatore Ospite sard responsabile dell redazione dellz scheda curatoriale della Mostra, della
selezione dells lista definitiva delle opere darte che sasarmo presenti nella Mostra di cui all’ Allegata | del
presente Accorda, nonché delle didasealie, dei testi di sala, delle iscrizioni di tutte le opere e di evertuali testi
aggiuntivi necessari per la Mostra, | tempi, le modalitd ¢ il compense del Curatore Ospite sano oggetto di un
accorde separzta tra il Curatore Ospite « Museum Boy,

ART. ¢ MODIFICHE E INTEGRAZIONI AL PRESENTE ACCORDO

Qualsiasi modifica concordata al presente accordo deve essere il risultato di un accords seritto tra le parti,
validamente ed efficacemente appravate dalle parti, Le parti devona entrambi accettare di imtegrare e
madifiche, can un accordo separato, nel presente accords, se si preserita fa necessitd di ulteriori dettagl,

ART. 10 RISOLUZIONE

Nel easo in cui Capodimonte o Museum Box nar rispetting rigarasamente i termini e le condizioni previste
dalla presente Convenzione, Paltra parte aved il disisto di recedere dalla presente Convenzione con un preavviso
scritto di due (2) settimane mediante lettera raccomardata, con avviso di ricevimento, 1| periodo di preavvisg
pud essere ridotto o 48 ore se la conservazione della sicureiza delle opere & minacciata

In caso di valida risoluzione della preseate Convenzione da parte di Capodimonte per mancato rigoreso rispetto
da parte delle Sedi Espositive dei termini ¢ delle condizioni previste dalla peesente Convenzione, Capodimonte
trattered tutte Je somme versate dn Museum Box di cui allArm. 5 a titalo di indennith contratiuale fissa ¢
definitiva per la risolurione, fatta salva ogni ulteriore pretesa.

Nel casa in cui la presente Convenzione sia validamente risolta dan Museums Box sulla base del mancato rispetio
da parte di Capodimonte dei termini e delle candizioni previste rella presente Convenzione, Museum Box sard
esonerato dall'obbligo di effettuare qualsiasi pagamento in relazione alla presente Convenzione, inclusa I
Commissione sul Prestita ed il Contributa di cui allArt, § ¢ Capodimonte dovra rimborsare 2 Museam Box tutti
li imparti pagati da Muscum Box.

ART. 1l FORZA MAGGIORE

Neé Museums Box né Capodimonte saranno responsabili dellinadempimento totale o parzinle di uno qualsias
degli obblighi o dei doveri derivanti dalla presente convenzione nella misura in cui tle inadempimento derivi
da cause di forza maggiare, ivi comgpresi qualsiasi causz di forza maggiore, incendio, inonduzione, panderia,
mobilitazione, requisizione, embargo, resirizioni valutarie, insurnezione, atti di governo, guerta, At di
terrovisma o qualsiasi circostanza che sfugga 2l loro controlla.

Resta inteso che la presente dispasizione sard efficace esclusivamente nel caso in eul Peventuale inadempimenta
noti pedsa essere ricondotto in alcun modeo ad azioni od amissioni dirette e/o indirette poste in essere dalle Parti,
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Mluseo e Real Bosco di Capodimonte

ART, 123 TRATTAMENTQ DEI DATI PERSONALIL

Ad sensi del Regolamento (UE) 2016/679, il wattamento dei dati sard impeontato ai principi di comettezia,
liceitd, trasparenza ¢ tutela della riservatezza ¢ dei diritti fondamentali nella misura necessaria all'esecuzione del
presente accordo,

ART. 13 GIURISDIZIONE E RISQOLUZIONE DELLE CONTROVERSIE

1l presente accordo ¢ regolato dalla legge civile itsliana,

Qualsiasi disputa, controversia, differenza o reclama derivante da o relativa sl presente accordo (collettivamente
“Disputa”) surd opgetto di risoluzione mediante trattative in buona fede tra le Parti. Se e Parti non sono in gradn
di risalvere le Controversie in via extragiudiziale, queste saranno risolte esclusivamente dal Tribunale di Napoli.

ART. 14 REGISTRAZIONE

Il presente contratto ¢ soggetto all'imposta di registro ai sensi dell'art, 9, Tariffa parte 1, del dpr. 26.04.86 m.
131 (Testa unica delle disposizioni concernenti Vimposta di registro), ed & soggetto allimposta di bollo ai sensi
dell'ast. 2, Allegato A, parte |, del d.p.r. 26.10.72 n. 642 {Disciplina dell'imposta di bollal, gia compresa nella

tariffa di cui all'art, 5.
ART. 15 CONSIATENZA E ALLEGATI

11 presente accordo si compane di 9 (nove) pagine ¢ 2 (due) Allegati, ed é redatto in 2 (due) copie originali, una

per cinscuna delle parti; il presente accordo € stipulato in due versiond, una in lingua italiana ed una in lingua
inglese. In caso di discrepanza 1ra la versione italiana ¢ quella inglese del presente accorde, prevarma f versions
italiana, Le parti precisana che tutte le aivitd desivanti dal presente accorda sono soggette al verificarsi di

eventuali eventi, 2l momento non peevedibili, legati af futuri sviluppi dellattuale emergenza sanitaris,

(A) Fallegato |;
(B} Allegato 2
Lette, confernlo ¢ frmato
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